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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedziat do mnie: Spdjrz, oto daje ci gndj bydlecy
dostowny | dostowny zamiast odchodow ludzkich, zrob sobie swoj chleb na
nim.*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Dobrze — ustyszalem. — Zastap wiec odchody ludzkie
literacki literacki gnojem bydlecym, na nich piecz sobie placki.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Ale on powiedziat do mnie: Oto daj¢ ci odchody wotowe
literacki Biblia Gdanska zamiast odchodow ludzkich, abys sobie na nich upiekt
chleb.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale on rzekt do mnie: Oto daj¢ ci fajna wolowe miasto
literacki tajen cztowieczych, aby$ sobie przy nich napiekt chleba.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do mnie: Otéz datem ci gndj wotowy miasto gnoju
literacki Wujka czlowieczego, Ze uczynisz chleb twoj w nim.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A On rzekl do mnie: Patrz, zezwalam ci, by$ upiekt sobie
literacki pokarm na nawozie krowim zamiast na ludzkim.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy odpowiedzial mi: Patrz! Oto daj¢ ci zamiast tajna
literacki ludzkiego gndj bydlecy, upiecz sobie na nim swdj chleb.
EKU'18 | Przektad Biblia I powiedziat do mnie: Patrz, daj¢ ci nawoz bydlgcy,
literacki Ekumeniczna zamiast odchodow ludzkich. Na nim przygotujesz swoj
chleb.
PAU Przektad Biblia Paulistow Powiedzial do mnie: ,,Patrz, daj¢ ci nawoz bydlecy
literacki zamiast odchodéw ludzkich. Na nim upieczesz swoj
chleb”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiedziat mi wtedy: - Patrz, pozwalam ci [uzywac]
literacki nawozu zwierzecego zamiast nawozu ludzkiego. Na nim
wigc bedziesz piekt swdj chleb.
TUB Przektad Bi6nis. HoBuit I Bin ckasaB g0 mene: Ocb S T0O1 1aB KHUIIAaKH BOJIIB
literacki nepexnan YBT 3aMiCTh JTIOJICKKMX KHIIAKiB, i 3p0OHII Ha HUX TBOI XJIiOH.
Padaina
TypkoHsika
NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Wtedy do mnie powiedziat: Oto zezwalam ci na rozpatke
dynamiczny | Gdanska z rogacizny, zamiast z ludzkich odchodow, by na niej
przygotowatl swoj chleb.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | On za$ rzekt do mnie: “Patrz, daje ci gnoj bydlecy
dynamiczny | Swiata w miejsce lajna ludzkiego i na nim masz przygotowaé

swoj chleb”.
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